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Entinedo 2 (A2)

Elcaywyiko padnpa: Ag yvwpLotoUpe!

Elcaywyn

To mMpwto HABnua adlepWVETAL OTO OMACLUO TOU TAYOU, OTN YVWwpLUia Tou £KMAlSeUT LE TOUG
EKTIALOEVOPEVOUG AN KOl TWV EKTTALOEVOUEVWY UETAEY TOUG Kal otn Sleupupévn emavaAnydn g
UANG Tou Al pe mawyviwdn Kupiwg tpomo.

KUplog okomocg kat otoyot

To €l0aywyLKO HABNUO amOCKOTEL 0T yvwpLUia the opadag waote v’ avantuxBel to katdAAnAo
KAlpa otn tagn yla tv opaAn Astoupyia Twv padnudtwy. EmutAéov, oTo MPwWTo HABnua HEow
Slapopwv matyvidlwy o ekmatdeutnc alohoyel to eminedo tng Ta€nc.

Aopn KedbaAaiou

Evepyomoinon «omactpo mayou».
MPOCWLKEG EPWTHOELC.
Maxvidia yvwpLuiog.
MNawyvidla aflohoynoewv.
e AlaTUMWON OKOTIWV KOl OTOXWV o Ta padnpata.
MeBob&oAoyieg Kal TEXVIKEG EKaiSeuong

EumAoutiopévn Elonynon
e  Katalylopog 16swv
Epyaoia oe Opadeg
Matxvidl POAwv

Enidelén

Kpepdia

EKTtOULO EUTIKAL EpYAAELDL

e Bivteo
e Padlodpwvo
e  MmoAdkt

Awdpkela: 2 wpeg kat 30 Aemtd
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KEDAAAIO 13: Noco Kavouv;

13.1) Evcaywyr oto KepaAalo

To keddalalo amotelel Sieupupévn enavaAnPn wote oL eKMALSEVOUEVOL VA aVOKOAECOUV OO TN
HVAUN TOug TIC TpPoUMApXoUoeCyvwoelG. To Kedpdlalo eotidlel oto nwg {ntape n Sivoupe
TIANPOPOPLEG OYETIKA UE TIG TLHEG, TNV TTOOOTNTA KAL YLl TO TOLOG €XeL oelpd. Tautoxpova Sidetal
€udaon ota YPaUUATIKA GOVOUEVA TNE EPWTNUATIKAG KAl TNG 00pLOTNG AVTWVULLOG aAAd Kal oTtov
TANBUVTIKO TWV oucLACTIKWY. NMapdAAnAa, oto ev Adyw KebAAalo oL LaBnTEG EpxovTal o enadr Ue
1o Ac€IAOYL0 TwV Tpodipwy, KaBwg emiong e TIG UToSLALPETELG TOU KIAOU.

13.2) KUplog okomocg Ko oToxot

Na pmopoUv va avtalhaéouv mANPodopieg yLlol TN T TWV TPOIOVIWVKAL TV TOCOTNTA KATA TN
SLAPKELD TWV AyoPWV TOUC, Hmopwvtag mapaAAnia va dwoouv i va {ntrioouv mAnpodopiec yia To
molog €xel oelpd. To kepdAolo emiong OTOXEUEL OTOV EUTTAOUTIONO Tou Agflloyiou Twv
EKTIALOEVOUEVWV OXETIKA UE TO TPODLUA AAAG KL TLG UTTOSLALPECELG TOU KIAOU.

13.3) Aoun KedaAaiou

13.3.1) Anoktnon véou Aeflloyiou Kal £€AoKnNon QVAYVWOTIKAG LKAVOTNTAG ToU adopd OTLG
OYOpEC.

13.3.2) MANBUVTIKOC OUCLACTIKWY OTNV OVOUOOTIK).

13.3.3) MANBUVTIKOC OUGLACTIKWY OTNV OLTLATLKH.

13.3.4) AnpOoowo €XeL.

13.3.5) EpwtnUaTIK QVTWVULLA TOooL, ooeg, mdéoa

13.3.6) AdpLoteg avtwvupieg katl Tpoodloploteg moAlol, ToAAEG, ToAAd — Alyot, Alyeg, Alya.
13.3.7) YnoSlapéoelg tou KiAou.

13.3.8) Ae€\oyLo Tpodipwy

13.4) MeBoboAoyieg Kol TEXVIKEC EKTtaibguong

13.4.1) Epmhoutiopévn Eloiynon
13.4.2) Katotylopog 16swv
13.4.3) Epyacia os Opadeg
13.4.4) NauyvidL POAwv

13.4.5) Entidelén

13.5) EKmolSUTIKA Epyaleia

13.5.1) BpAio pabntn
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13.5.2) Tetpddio epyaciwv BLBAiou
13.5.3) BBAio aoknoswv

13.5.4) Bivteo

13.5.5) Padlodwvo

13.5.6) WeuTka €idn Tpodipwv

Awdpkela: 2 wpeg kat 30 Aemtd
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KEDAAAIO 14: Eivar akptpa ylati eivat ttaAka.

14.1) Ewcaywyn oto KepaAoo

To kedpalalo amaltei mMPolTAPXOUCEC YVWOELC OXETIKA HE TIG XWPeS (keddalawo 1, 3 & 8), tnv
ékdpaon apeokelag n amapéokelag (kepdlalo 7) kot TG ayopég (keddAato 13). Emumpoobeta,
TepLEXeL MANpodopleg yLa Ta €8N €vduong Kal urtoduong, yla enibeta mou pavepwvouv eBviKOTNTA
KOlL TOL XPWHLOTAL.

14.2) KUpLo¢ 6KOmocg Ko oToxoL

Na pmopouv va avtaAldéouv mAnpodopleg Katd Tn SLOPKELX TWV QYopwV Toug, ekdpdalovrag
mapdA\nAa apeokela r SucapEakela. EmumpooBetog otoX0G TO AKALTo avadoplko mou. To kedhaAalo,
emiong, otoxeUeL OTOV EUMAOUTIONO TOU As€LAOYIOU TWV EKTTALSEVOUEVWVY OXETLKA LE Ta 16N €vduonc
KOl UTIOSUONC, TO XPWHOTA KoL Ta ETIOETA MOV PpaveEPWVOUV €BVIKOTNTA.

14.3) Aopn KedpaAaiou

14.3.1) Anoktnon véou Aeflloyiou Kal £€AOKNON OVAYVWOTIKAC LKAVOTNTAG TOU adopd OTLG
OYOpEC.

14.3.2) Ekdpaon ap£oKeLAG KOL OMAPECKELOG.

14.3.3) N'vwpLluia pe Ta xpwuaTa.

14.3.4) EntiBeta mou dpavepwvouv eBvikOTNTA.

14.3.5) Eidn £évbuonc kat untdduonc.

14.3.6) AkAtto avadopLko «TTou»

14.4) MeBoboAoyieg Kol TEXVIKEC EKTtaibeuong

14.4.1) Epmhoutiopévn Eloiynon
14.4.2) Katoaiyopog 1dswv
14.4.3) Epyacia oe Opadeg
14.4.4) Nawyvidt POAwv

14.4.5) Enidelén

14.4.6) Melétn nepintwong

14.5) Ekmoudgutikd epyaleia

14.5.1) BBAio pabntn
14.5.2) Tetpadio epyactwv BLBAlou
14.5.3) BBAio aoknoswv
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14.5.4) Bivteo

14.5.5) Padlodwvo

14.5.6) Ei6n évduong kot utoduong
14.5.7) MrnoylEg

14.5.8) Xaptovia

14.5.9) Xaptng

AwdpkeLa: 5 WPEC

Napadotéo [ 3.3 ] [3 Training Curricula for the 3 CEFR levels] [Entinedo A2] Zehidal 8

This project was funded by the European Union’s Asylum, Migration and Integration Fund. The content
of this document represents the views of the author only and is his/her sole responsibility. The
European Commission does not accept any responsibility for use that may be made of the information it
contains.




INTEGRATION OF
MINGLE: m m THIRD-COUNTRY

NATIONALS
Generating social and human capital for Third-Country Nationals K ' ‘

KEDAAAIO 15: Oa taw tagidi.

15.1) Evcaywyr oto KepaAalo

To kedpdlalo £l0dyel TOUG UABNTEG OTO JUVOMTIKO (ZTwyulaio) MéEMovta. EmumpooBeta ol
padntég Ba Sibaxtouv nwc va Intouv kal va Sivouv mAnpodopieg o’ Eva TafSLWTIKO ypadeio Kal
Ba yvwpioouv ta péoa pallkng petadopac.

15.2) KUplo¢ okomog Ko oToxot

KUplog okomog tou kedbahaiou sival n xprion MPOTACEWV Kol ¢pAdoswv otnv kabnuepvn wh ya
HEANOVTIKEG EVEPYELEG. JUVETWG, OTOXEVUEL OTNV eKPABNnon tou Zuvormtikol MéAAovta, eotialovrag
ota Prijpata Tumou A kot ota EAAsUTTIKA prApoTa (sipal, EEpw, KAVW, TTEPLUEVW, EXw). MapdAAnAa,
QTTOOKOTIEL OTNV  ATOKTNON VEOU Ae€loyiou OXETIKA He Ta péoa PeTadopdc Kal To As€IAOyLo Ttou
XPNOLUOTIOLE(TAL O€ €va TaéLSLWTLKO ypadeio.

15.3) Aour KedaAaiou

15.3.1) E€aoknon avayvwoTLKAC LKAVOTNTAC TToU OXETI{ETAL e LEANOVTIKEG EVEPYELEC Kal TagidLa.

15.3.2) Opaoelg kot AEEELG TTOU XPNOLUOTIOLOUVTOL OTO UVOTTTLKO MEANovTa.

15.3.3) I'vwpio pe ta Méoa Metadopac.

15.3.4) Suvormtikog MéAovtag ota pripata Tumou A.

15.3.5) Zuvomntikdg MEAAovTag ota eAAEUTTIKA prApata (elpat, £Xw, EEpw, KAVW, TIEPLUEVW).

15.3.6) EumAoutiopog As€ihoyiou yla xprion os éva TafdLwTiko ypadeio.

15.4) MeBoboAoyiec Kol TEXVIKEC EKtaiSguonC

15.4.1) Epmhoutiopévn Eloynon
15.4.2) Katotylopog 16swv

15.4.3) Epyacia os Opadeg
15.4.4) Mauyvidt POAwv

15.4.5) Entidelén

15.4.6) MNapaywyn ypamtol Adyou

15.5) EKmoSUTIKA Epyaleia

15.5.1) BpAio pabntn
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15.5.2) Tetpddio epyaciwv BLBAiou
15.5.3) BBAio aoknoswv

15.5.4) Bivteo

15.5.5) Padlodwvo

15.5.6) WeuTka petadopkd péca
15.5.7) HpepoAoylo

AldpkeLa: 5 wWPeg
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KEDAAAIO 16: T 0a pape;

16.1) Evcaywyn oto KepaAoo

To kedpalalo SlEUpUVEL TIC YVWOEL( TWV HOONTWV OTO JUVOMTIKO (ZTyplaio) MéEAAovra,
£10AyAyoVTaG TO JUVOTTIKO MEAAovTa ota pripata tumou B kal I kaBwg emiong Kot og avwpoAa
pnuata. Emumpocbeta, ol pabntég Ba didayxtolv nwe va {ntouv kal va Sivouv mAnpodopieg os
pLo TafBépva, KabLoTwvtag Toug LKavoUg UETA TO MEPAC TOU HABUOTOG va Topayyeilouv pe
aveon oe pLa taPépva N eotlatoplo. NapaiinAa, pabaivouv mwg va ekdppalouv cupdwvia.

16.2) KOplog okomocg Ko oToxot

KUplog okomog tou Kepalaiou eival n Sleupupévn xpron MPOTACEWY Kal GppACcEWV oTnV Kabnuepvi
{wnN ylo UEANOVTIKEC EVEPYELEC. JUVETIWCG, OTOXEUEL OTNV eKUABnon tou ZuvomtikoU MéEMovra,
gotialovtag OxL uovo ota Pripata Tumou A aAAd Kal ota pripata tumou B kat [, kabwg emiong Kat
OTO aVWHOAX prpOTa. JUYXPOVWE, OIMOCKOTEL otnv  amoktnon véou Aeflloylou OXETIKA HE Ta
$ayntad mou untdpxouVv o< Lo TaBEpva Kal To TPOTO e ToV omoio dlefaystal n mopayyeAia.

16.3) Aopun KedpaAaiou

16.3.1) E€adoknon avayvwoTIKAC LKAVOTNTAC TToU OXETI{eTaL e LEANOVTIKEG EVEPYELEC.
16.3.2) Opaoelg Kal AEEELG TTOU XPNOLLOTIOLOUVTOL OTO ZUVOTTLIKO MEAAovTa.

16.3.3) Juvormtikog MéAovtag ota pripata Tumou B katd T.

16.3.4) Juvormtikog MEAAovVTag oTa VWA PHHOTO.

16.3.5) N'vwpLuio pe ta dayntd mou umdpxouV o€ pLa TaBépva.

16.3.6) EpmAouTtiopndg As€loyiou yla mapayyeAieg o€ pla taBépva.

16.4) MeBoboAoyieg Kol TEXVIKEC EKTtaibeuong

16.4.1) EpmAoutiopévn Eloriynon
16.4.2) Katatylopog 1dswv
16.4.3) Epyacia oe Opadeg
16.4.4) NauyvidL POAwv

16.4.5) Entidelén

16.5) EKmoSUTIKA Epyaleia

16.5.1) BBAio pabntn

16.5.2) Tetpadio epyaciwv BLPAlou
16.5.3) BBAio aoknoswv

16.5.4) Bivteo
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16.5.5) Padiodwvo
16.5.6) Kataloyog taBépvag
16.5.7) HpepoAoylo

AldpkeLa: 5 wWPeg
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KEDAAAIO 17: Nov Oa peivoupe;

17.1) Ewcaywyn oto KepaAouo

To kedpdholo amotedel OSleupupévn emavaAnyn ywa Tou¢ aplBuolg ocuvdualovtag tnv
npolTMAapYouoa YVWwon HE TNV EL00YWYN VENG TIOU OXETI(eTal PE TA OPLOUNTIKA emiBeta.
EmumA€ov, ol pabntég énetta anmod t Sidaokalia avtol tou kepoahaiovu Ba eival os Béon va
neplypddouv xwpouc dtapoving, pabaivovtog mapaAAnAa Kal cuvtopoypadieg mou evronilovral
oUXVA O UIKPEG ayyelieg yla evolklalopevoug xwpoug Stapovng. EmutAéov, Ba pabouv xpnotuo
Ae€\oylo mou Ba Toug PonBroel va TpayUATONoloUY Kpatnoelg os Eevodoxeia. TENOG, OTo v
AOYw KedDAAALO SIEACKETAL N EPWTNUATLKA OVTWVUHLA KAL TTPOCSLOPLOTAG TIOLOG (LTLAT.EVLKOU).

17.2) KOplog okomog Ko oToxot

To kedalalo autd amookomel otnv amoktnon Asefiloyiou mou adopd Toug XwPous SLAUOVAG,
eotalovtag otnv ovopoaoia Sltadopwv Xwpwv €vOg OmItiol 1 SLAUEPLOUATOG KABWE Kol Thv
ovopaoia Twv emMESWY o €va kthplo. Emiong, otoxog tou kedalaiou eival va pmopouv ol
pHaOnTtég va avayvwpilouv T cuvtopoypadnUEVEG AEEELG TWV ULIKPWVY ayyeALwV. Tautoxpova, e
TO MEPAG TOU POBNUATOC OL LaONTEC TIPETEL VAL Elval o€ BEoN va TPAYUATONOL|COUV KPATNON OE
€va &evobdoyeio. TENOG, TO KEPAAOLO OTOXEVUEL OTNV EKUAONON TWV aplOUNTIKWY EMIBETWY OAAL
KOl TNG EPWTNHATIKIG AVTWVUHLAG KOl TIpoaSLopLOTH «TTOLOC» OTNV OULTLOTLKNA TOU EVIKOU.

17.3) Aoun Kepalaiou

17.3.1) E€doKnGoN OVAYVWOTLKAG LKOWOTNTOC MOV oXeTileTal pe AefIAoylo OXETLKO UE TOUC XWPOUC
Slapovig.

17.3.2) Opdoelg koL AEEELG TTOU XPNOLLOTIOLOUVTOL YLO KPOTHOELG oTa Eevodoxeia.
17.3.3) Aleupupévn emoavaindn twv aplBpwy.

17.3.4) AlbaokaAlo aplBUNTIKWY EMOETWV.

17.3.5) EKHaOnon Twv cUVTOLOYPAPLWY TIOU XPNOLLOTIOLOUVTOL OTLG MLKPEG OYYEALEG.

17.3.6) EpwTNUATIKA OVTWVULO KOL TTPOOSLOPLOTHG «TTIOLOGY.

17.4) MeBoboAoyieg Kol TEXVIKEC EKTtaibeuong

17.4.1) Epmhoutiopévn Elofiynon
17.4.2) Katowyopog 16swv
17.4.3) Epyacia os Opadeg
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17.4.4) Nawyvidt POAwv
17.4.5) Enidelen
17.4.6) Melétn nepintwong

17.5) EKmouSUTIKA Epyaleia

17.5.1) BBAio pabntn

17.5.2) Tetpadio epyactwv BLpAlou
17.5.3) BBAio aoknoewv

17.5.4) Bivteo

17.5.5) Padiodwvo

17.5.6) MikpEc ayyehisg

17.5.7) KoukAdorito

Alapkeia: 7 wpeg kat 30 Aemta
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KEDAAAIO 18: EmavaAnyn podnuatwv 13-17

18.1) Ewcaywyn oto kepaAoo

To kedpdlawo amoteAel OSleupupévn emavaAnyn oe OAeC TIC YAWOOLKEG AElTOUPYlEC, TA
vpappatika ¢atvopeva aAAa kal to As€lAoylo mou SddyxBnkav ota mponyoUpeva KedAAala.
Méow tng emavaiAnyng avapeveTal n xprion 6Awv Twv Gatvopévwyv cuvSuaoTIKA.

18.2) KUplog okomog Ko oToxol

KUplog okomog tng emavaAnng eivat n kaAUtepn adopoiwon tng dtdaxdrioag UANC Kal Kupiwg n
XpNon tng otnv kabnuepvn wr. ZUVENMWC, T0 KEPaAAlo OUTO OTOXEVUEL OTOV EVIOMIOUO TUXOV
aduvapwy kat eMeiPewy, wote va Staoadpnviotolvv TANPwE. Eniong, Baolkdg otoxog sival ot
pabntég va e€aoknBouv MANPwE, Pe amotéAeopa va sival oe B€on va Ta Xpnolponooly othv
KaBnUEPLVOTNTA TOUC.

18.3) Aoun KedpaAaiou

18.3.1) Eumédwon Ae€hoyiou.

18.3.2) MANBUVTLKOC OUCLOCTLKWV.

18.3.3) MANBUVTIKOC eMIOETWV.

18.3.4) suvomntikdc MENhovtac.

18.3.5) EKpaBnon Twv CUVTOUOYPAPLWY TIOU XPNOLLOTIOLOUVTOL OTLG MLKPEG OYYEALEG.
18.3.6) IXNUOTIOUOC EPWTNOEWV.

18.3.7) Xprion epwTNUOTIKAG aAVIWVUHLAC «Ttoool/mdéoouc/mooeg/mooa»
18.3.8) AplBunTika emibeta

18.3.9) EOVIKOTNTEC KOl OYNUOTIOMOC ETULOETWY TToU daveEPWVOUV £BVIKOTNTA
18.3.10) Katavonon Kelévou

18.3.11) NMapaywyn yparmtou Adyou

18.4) MeBoboAoyieg Kol TEXVIKEC EKTtaibeuonC

18.4.1) EpmAoutiopévn Eloriynon
18.4.2) Katatyiopog 16swv

18.4.3) Epyacia oe Opadeg
18.4.4) Nayvidt POAwv

18.4.5) Enidelén

18.4.6) MelAétn nepintwong
18.4.7) Napaywyn ypantou Adyou
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18.5) EKmoSUTIKA Epyaleia

18.5.1) BBAio pabntn

18.5.2) Tetpddio epyaciwv BLBAiou
18.5.3) BBAio aoknoswv

18.5.4) Bivteo

18.5.5) Padiodwvo

18.5.6) MikpEc ayyehisg

18.5.7) KoukAdomito

18.5.8) Xaptng

18.5.9) WeuTka tpodLUa

18.5.10) Ei6n évduong kot urtoduong
18.5.11) MrmoylEg — Xaptovia

ALGpKeLL: 5 WPEC
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KEDAAAIO 19: Npénel va {ekiviioouv vwpig

19.1) Ewcaywyn oto KepaAoo

To kedpalalo mepléxel MANpodopleg yla Tov TPOMO LE TOV OnMoio oL pabntéc pmopoluv va
ekppalouv kamola embupia, avaykn, aitnua, SuvatotnTa Kot vo LAOUV yLa KATIOLO LEAAOVTIKO
oxeSlaopo Tou £Xouv 0To HUOAO TouG. Emtiong, Ba Si8axtolv ToV TPOTO UE TOV OTOL0 UMopouV
va ypaouv éva onueilwpa og KamoLlov, KabBwg Kol Twe KIopolV va KAVOUV 1) VoL aImavIoouV o€
éva tnAedwvnpua. Emnpoodeta, oto kepalalo autod ol ekmatdeuopevol Ba SibayBouv tnv amin
UTIOTOKTLKA KOl TNV OPLOTIKA avtwvupia. TEAOG, oto ev AOyw KePAAALO Ol CUMHETEXOVTEG Ba
£€pBouv ot enadn pe Ae€Aoylo mou xpnoluornoleital tnv nepiodo tou MNaoya.

19.2) KOplog okomocg Ko oToxot

YKomog Tou kepalaiou eivat n SleukOAuvon EMKOWWVING TWV CUUUETOXOVIWV OTNV KaBnuepLvr
tou¢ {wn. MpwTloTw oTOX0G Tou KedaAaiou eival n €kdpacn KATOLAC AVAYKNG, OALTHUOTOC,
Sduvatotntag, enbupiag 1 kamolou peAlovtikol oxedlaopol. MapdAAnAa, oL CUUUETEXOVTEG Ba
TPETIEL va gival og B€on va ypadouv £va cUVTOUO ONUELWMO O€ KATIOLOV Kal val LaBouv xpHoLuo
Ae€AOylo yla tnv emtuxny Ste€aywyn kamowou tnAepwvnpatog. EmumpooBeta, to Kepahalo
OTOXEUEL OTNV €KPABNON TG AMANG UTIOTAKTIKAG TWV TUTIWV «A», «Bl», «B2», «[1» kot «M2»,
KaBw¢ £miong Kal otnv eKPABNOoN TNG OPLOTIKAG avtwvupiag o (dlog, n dla, to i6lo. Télog, ot
HaONTEC 0 aUTO To KedAAalo £pxovtal og emadr He AEEELG KAl GPATELS TTIOU XPNOLUOTOLoUVTaL
v nepiodo tou MNaoya.

19.3) Aoun KedaAaiou

19.3.1) Amoktnon véou Aefloyiou mou adopd otnv mepiodo tou Mdoyxa Kol £€aoknon
OQVOYVWOTLKAC LKAVOTNTAG

19.3.2) Katavénon kot eEAoKNoN TNG ATTANG UTIOTAKTIKAG TUTTOG «A»

19.3.3) Katavéonaon kot eEdoknon TG ortAnG UTIOTAKTIKAG TUTOG «B1»

19.3.4) Katavénon kat e€Goknon TG OITANG UTIOTAKTIKAG TUTOG «B2»

19.3.5) Katavdnon kot eEaoknon TG arAnG UTTOTAKTIKAC TUTOG «I1»

19.3.6) Katavdonon kot eEdoknon TG armAnG UTIOTAKTIKAG TUTOG «12»

19.3.7) Katavénon kat e€doknon Twv eKPpaoewv N Aé€ewv KaTdA TN TNAEPWVIKH CUVOULALAL.
19.3.8) E¢aoknon NG oploTikng avtwvupiog idlog, idla, idlo

19.3.9) Katavénon kat e€doknon g Xprnong tng SUVNTIKAG EUKTIKNAG.

19.3.10) IXNUOTIONOG EPWTHOEWV.

19.4) MeBoboAoyiec Kol TEXVIKEC EKaibEUoNC
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19.4.1) EumAoutiopévn Etoniynon
19.4.2) Kataylopog 16swv
19.4.3) Epyacia og Opadeg
19.4.4) MNauvidL POAwv

19.5) EKMoSEUTIKA Epyaleia

19.5.1) BBAio pabntn

19.5.2) Tetpddio epyaciwv BLBAiou
19.5.3) BBAio aoknoswv

19.5.4) Bivteo

19.5.5) Padiodwvo

19.5.6) Mikpd onUeELWOTO

19.5.7) NaoyaAwa £i6n

19.5.8) Xaptovia

19.5.9) Mrmoylég

AldpKeLa: 5 wWPeg
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KEDAAAIO 20: Thv Tpitn nyape otnv Kvwoo

20.1) Eroaywyn oto kedaAoo

To keddlalo elodyel Toug MoBOnNTEG otov Adploto kol Ba Sdaxtouv Tov TPOMo He Tov ormolo
avadepopoote oe mapeABovilkee evépyeleg.  Emiong, oL ocuppetéyovieg Ba Sidaxbouv TIC
TIPOOWTILKEG KOl EPWTNHOTIKEG QVIWVURIES. AKOun, Ba e€ooknBolv otnv ypadr KapTwv yla Ta

ayannueva Kat Gtk Toug Tpoowra.

20.2) KUpLoc oKoTtag Ko oTOXOoL

To kepahalo amooKonel otnv ekuaBbnon tou AdPLOTOU €0TIAIOVTAG OTA PrHATA TUTIOU «A» KaBwg
€MiONC KL TA AVWHOAQ PrLOTO. JUVETIWE ATOCKOTEL 0TNV £€0IKEIWON TWV PLABNTWV e TOV TPOTIO UE
Tov omoio avadepopaote oe mopeABOVTIKEG evépyeleg. Emiong, oL cuppetéxovteg Ba S18axBolv Tig
TIPOOWTILKEG AVTWVUHLEG (adUVOUOG TUTIOC) Kol EPWTNUATIKEG aviwvupieg didovtag gudacn otov
EVIKO Kal TIANBUVTLKO TNG OVOUOOTLKAG KOL OLTLATIKAC TITWwonG. AKOUN, To Kepdalalo otoxeleL otnv
gfokelwon pe TN ypadn KApTwV yLo Ta ayarnuévo Kot GLAlkd Toug mpocwrta.

20.3) Aopn KedaAaiou

20.3.1) E€GoKkNnoN AVOYVWOTIKAG LKOWVOTNTOC TTOU OXETIleTOL e MOPEABOVTIKEG EVEPYELEC.
20.3.2) Opaoelg kot AEEELG TTOU XpnoLomnololvTal otov AdpLoTo.

20.3.3) O AdpLoTOG OTA PAATA TUTIOU «A».,
20.3.4) O AdpLoTOG 0T AVWHOAQ prHATOL.

20.3.5) Katavonon kot e€aoknaon Tou adUvaTou TUMOU TwV MPOCWITLKWY AVTWVU LLWV
20.3.6) EEAoknon TNG EPWTNUATIKAC QAVTWVU LG TTOLOG, TIOLA, TIOLOG OTA EAAEUTTIKA pripota (eipal,
£XW, EEpW, KAVW, TIEPLUEVW).

20.3.7) EpmAoutiopdg Ae€iloyiou yla xprion avemnionun emLOTOAN.

20.4) MeBoboAoyiec Kat TEXVIKEC EKRaidsvong

20.4.1) EpmAoutiopévn Elorynon
20.4.2) Kataylopog 16ewv
20.4.3) Epyoacia og Opadeg
20.4.4) Nayvidt POAwv

20.4.5) Enidelén
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20.4.6) MeA€tn mepilmtwong

20.5) EKnalSeuTikd epyaleio

20.5.1) BiBAio pabntn

20.5.2) Tetpadio epyaciwv BLBAiou
20.5.3) BiBAio aoknoswv

20.5.4) Bivteo

20.5.5) Padlodwvo

20.5.6) Kapteg

20.5.7) Aelypato Qvenmionpwy EMOTOAWV

Alapkeia: 7 wpeg kat 30 Aemta
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KEDAAAIO 21: H Attikn €XeL wpaio KAipa

21.1) Elcaywyr oto KepaAouo

JTO OUYKEKPLUEVO KedAAaLlo oL pabntég Ba evnuepwBoOUV yla TOUC PAVEG, TIC ETIOXEG KOl TOV
KalpO, KaBw¢ emiong Kal yLo Tn XPron Twv UTIOKOPLOTIKWY. To KepAaAalo epLEXEL TTAnpodopieg
Yl TOV TPOTIO JE TOV OTOL0 Ol LaBNnTEG mopolv va AAGVE yLa Tov Kalpo. Emiong, Ba didaytouv
TOV TPOTIO LE TOV OTolo UmopolV va mapayyeilouv oe €va eotiatoplo r oulepl, KOBWC Kol TWG
pmopoUV va {ntrioouv 1 va mop£xouv mAnpodopieg yla evolkialopeva SwuATia Kol Beplvég
0OANTIKEG SpAOTNPLOTNTEG.

21.2) KUpLog oKoTtAg Ko 6TOXOL

To KedAAOLO ATTIOOKOTIEL VO UITOPOUV OL EKMTALSEUOUEVOL VA TIEPLYPAGDOUV TIC KALLOTIKEG AANAYEC KOl
TA KALPLKA potvopeva cUpdwVa PE TOUG LAVEC KAl TG EMOXEG TOo0 otnv KUmpo 600 Kal otnv xwpa
Tou¢. EmupooBeta, va pabouv tn onuacia, KaBwg Kot tn XPrion Toug otov mPodopLlkd aAAd Kal aTov
ypamto Adyo. EmunpdoBeta, otoxeUel otov eumAoutiopo Ae€iloyiov wote va pdbouv oL pabntég va
ekdpalovtal owoTtd yla TUXOV £MBUUIEG N avAyKeg Toug KaBwg emiong Kol va UmopolvV va
napayyeihouv og £va €oTloTtoplo f oulepl. AKOUN, LETA TO MEPAG TOU HOOAUOTOC Ol CUUUETEXOVTEG
Ba mpénel va elval og Béon va {ntolv Kat va Sivouv mAnpodopieg yia Sldpkela oAAd Kal yla
evolklaopeva dwpatia kot Bepvéc aBANTIKEG SpaotnplotnTes. TEAOC, TO KEPAAALO £XEL WG OTOXO val
HABouV oL eKTIALSEUOLEVOL VO XPNOLUOTIOLOUV UTIOKOPLOTIKA KOl TNV OULTLATIKY O €KPPACELC TIOU
SnAwvouv xpovo.

21.3) Aoun KedaAaiou

21.3.1) E€GoKNON AVOYVWOTIKAG LKOWVOTNTOC TOU OXETLETOL LE TOV KALPO.

21.3.2) Opaoelg Kal AEEELG TTOU XPNOLLOTIOLOUVTAL OTOV UIAGLLE VLA TOV KALPO.

21.3.3) Ekpadnon tou tpomou mou INtape f divoupe mAnpodopieg ylo SLapKeLa.

21.3.4) NapayyeAia os €va eotiatdplo f oulepl.

21.3.5) Katavonon Kot eEaoknaon otn Xpron tng aLTLOTKNG o ekdpAoelc mou SnAwvouv xpovo.
21.3.6) MAnpodopiec yia evolklalopeva SwWUATLA.

21.3.7) EpmAoutiopog Ae€iloyiou yia Lel€Seg TTou TpwHE o€ Eva oulepl.

21.3.8) OL T£00EpLC EMOXEC TOU XPOVOU

21.3.9) O pnveg Tou Xpdvou

21.3.10) YITOKOPLOTIKA

21.4) MeBoboAoyieg Kat TEXVIKEC EKaidsuong

21.4.1) EumAoutiopévn Elorynon
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21.4.2) Katatylopog 16swv
21.4.3) Epyaocia og Opadeg
21.4.4) NouyvidL POAwV
21.4.5) Emideién

21.4.6) MéBodoc project

21.5) EkmalSeuTikd epyaleia

21.5.1) BiBAio pabntn

21.5.2) Tetpadio epyaciwv BLBAiov

21.5.3) BiBAlo aoKAOEWV

21.5.4) Bivteo

21.5.5) Padlodwvo

21.5.6) O tpoYXOG TOU KalpoL

21.5.7) Awadnuotikd evolklalOopevwyY SwHoTiwy

Awdpketa: 10 wpeg
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KEDAAAIO 22: O npwtog eivar o PnAog and tov evtepo

22.1) Elcaywyn oto KepaAouo

Y€ aUTO To KedAAaLo oL pabntég Ba yvwpioouv ToV TUYKPLTIKO KoL IXETIKO YepBEeTIKO BaBuo twv
ErmBetwy, KaBwg Kal XopaKTNPLOTIKA eplypadrs 1060 MPOoWou 000 Kal cwiatog. Eniong, Ba
UTOPOUV HE TO TEPOC TOU HOBAUOTOC va CUYKPIVOUV ATOMO KAl OVTIKELMEVA aAAQ Kol vo
TeEPLypAdoUV ATOHA KOl QVTIKELUEVA. AKOUN, Ol CUHMETEXOVTEG Ba £pBouv ot emadn pe TO
Ae€AoyLo ou xpnotuomnolol e oTo ToXUSpopEio aAAG KAl LLE TOL TTOCOTLKA ETILPPHLATAL.

22.2) KUpLog 6KoTtag Ko oTOXOoL

To keddAalo ONMOCKOMEL VO UIMOPOUV Ol EKMALSEUOUEVOL Vo TEPLYPAPOUV QVTIKEIPEVA Kol
avBpwrmoug. EmutAéov, otoxeUelL oOTO va HmopoUV VO CUYKPIvOouv dAtopa Kol OvTKE(peva
XPNOLLOTIOLWVTOG TO JUYKPLTIKO KOl TO IXETIKO YIePOEeTIKO Babuo twv emibétwyv. Emumpoobeta, va
pabouv ) onuaoia, kKaBwg KoL T Xprion Toug oTov PodopLlkd aAAd Kol oTtov yparmto Adyo. AKOun,
oToxeVEL OTOV EUTAOUTIONO Agflloyiou wote va pabouv ol pabntég va Intouv kal va divouv
nAnpodopieg oto taxudpopeio. TENoC, To KePAAALO €XEL WG OTOXO va LABouv ol ekmaldelopEVOL Vol
XPNOLUOTIOLOUV TA TIOCOTIKA EMLPPALATA TILO, TOCO Kal 000.

22.3) Aopn KedaAaiou

22.3.1) E€aoknon avoyvwoTLKAG LKAVOTNTOG IOV OXETETAL UE TNV TTEPLYPAPN) aTOUOU.
22.3.2) OpAoelg Kal AEEELG TTOU XPNOLLOTIOLOUVTAL KATA TNV TIEPLypadr TPOCWIoU.
22.3.3) Opaoelg Kot AEEELG TIOU XPNOLUOTIOLOUVTOL KOTA TNV TIEPLYPad OVTIKELUEVOU.
22.3.4) Xprion CUYKPLTIKOU KOl OXETIKOU UTIEPBETIKOU TWV EMLBETWV.

22.3.5) Katavonon Kot e€aoknan otn Xprion MOCOTIKWY EMPPNUATWY (TLo, TO0O0, 000).
22.3.6) ExuaBnon tou tpomou nou {ntaue f Sivoupe mAnpodopisg oto Ttayxudpopeio.

22.4) MeBoboloyiec Kat TEXVIKEC EKaidsvong

22.4.1) EumAoutiopévn Eloiynon
22.4.2) Kataylopog 16swv
22.4.3) Epyoocia og Opadeg
22.4.4) Nawyvidt POAwv

22.4.5) Entidelén

22.5) EKmouSeUTIKA Epyaleio

22.5.1) BiBAio pabntn
22.5.2) Tetpadio epyaciwyv BLBAlou
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22.5.3) BiPAlo aoKAOEWV

22.5.4) Bivteo

22.5.5) Padlodwvo

22.5.6) [lpaupata

22.5.7) OQuwrtoypadieg SLACNUWY TPOCWITLKOTHTWY

Awdpkela: 7 wpeg kat 30 Asmta
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KEDAAAIO 23: Av ¢puyels mptv anod tig 11, Oa tov Bpelg kel

23.1) Eloaywyn oto kedaAoo

Y& aUTO To KedaAalo oL pabntég Ba €pBouv oe emadn e tov YoBeTikd Adyo TUTou A, UE TNV amin
T(POOTOKTIKA, Tov Tpoobloplotr kdbe, tnv adplotn avtwvupia GAAog/n/o kal TtV TPOCWIIKN

QVTWVUHLO EPEVA.

23.2) KUpLoc oKomag Ko oTOXOoL

To kedAAAlO QMOCKOTEL va UMOpoUV oL ekmaldsuopevol ocuvbualovtag TMAAALOTEPEG YVWOELG
(uéAovta) va ouvtatouv Tov UMOBeTIkO Adyo, va paBouv tnv Xpnon kot tn ouvtaén tng
T(POOTAKTIKAG, TOV TPOCdlopLoTr) KABe, TNV a0pLOTN QVIWVUHLA Kal Tou Tipoodloplotr) o aAlog, n
AAAN, To GAAo. MapdAAnAa va pabouv AEEeLc Kal ekPpATELG TTIOU XPNOLUOTIOLOUVTOL OTNV TPArelo Kot
TNV MPOCWTTIK AVIWVUUIA pEval.

23.3) Aop KedoaAaiou

23.3.1) EmavaAnyn Zuvomtikou MéNovta.

23.3.2) YnoBetikog Adyoc.

23.3.3) NPooTaKTIK).

23.3.4) Npoodloplotng KABE.

23.3.5) Adplotn avtwvupia.

23.3.6) Mpoaodloplotr o aAAog, N AAAn, To aAlo.

23.3.7) MpoowrkA ovTwvupio péva

23.3.8) A€€elg Ko EKPPATELG TIOU XPNOLLOTIOLOUVTAL OTNV TpAmela

23.4) MeBobdoAoyiec Kat TEXVIKEG EKRaidsvong

23.4.1) EpmAoutiopévn Elorynon
23.4.2) Katatylopog I6ewv
23.4.3) Epyaocia og Opadeg
23.4.4) NouyvidL POAwvV

23.4.5) Enideién

23.5) EKnatdeuTikA epyoaleio

23.5.1) BiBAio pabntn

23.5.2) Tetpadio epyaciwv BLBAiou
23.5.3) BiBAio aoknoswv

23.5.4) Bivteo
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23.5.5) Padlodwvo
23.5.6) BiBAlopakL kataBeoswy, visa K.A.Tt

AldpkeLa: 5 wWPeg
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KEDAAAIO 24: Eravainyn

24.1) Eloaywyn oto KedaAato

310 TeAeuTaio KEDAAALO Ol CUUUETEXOVIEG £XOUV TNV guKalpia yla Sleupupévn emavaindn pe
anotéAeopa tnv KaAltepn adopoiwaon tng UANG.

24.2) KUupLog oKOTIOG Kot 6TOXOL

To kedbAAOLO ONMOCKOTEL OTOV EVIOTIOMO TUXOV aduvoplwyv Kal eAeiewv, pe amotéleopa tn
oToXeUUEVN avatpododotnon.

24.3) Aop KedaAaiou

24.3.1) EmavaAnn OAwv TwWV YPOUUATIKWY GALVOUEVWV.
24.3.2) Enavainyn Ae€ihoyiou.
24.3.3) Noapaywyn ypantol AGyou.

24.4) MeBoboMoyiec Kat TEXVIKEC EKnaidsuong

24.4.1) Epmdoutiopévn Elonynon
24.4.2) Kotalylopocg I6swv
24.4.3) Epyaocia og Opadeg
24.4.4) NouyvidL POAwvV

24.4.5) Enideién

24.4.6) MeAétn mepintwong

24.5) EKnalSeuTIikA epyaleio

24.5.1) BiBAio pabntn

24.5.2) Tetpadio epyaciwv BLBAiou
24.5.3) BiBAio aoknoswv

24.5.4) Bivteo

24.5.5) Padloédwvo

Awdpkela: 3,5 wpeg
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EZETAZEIZ
Awdpkela: 2,5 wpeg
MAOGHMA ANATPOMOAOTHZHZ

210 teAeutaio PABNUA O eKMALSEUTIKOG AUVEL OTNV OAOMEAELA TNG TAENG TO YPATTO QUTAVIWVTOG
TUXOV gpwtnuata. E¢nyel Eava ta onueia mou SlamotwOnKe OTL VOTEPEL TO TUAMA Kal oL HaBnTég
aéLoAoyouv To MPOypPALUAL.

Awdpkeia: 1,5 wpeg
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